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Kapitel 1: Viktig information

Godkand installation

Vi rekommenderar att du later en av Raymarine godkand installator utféra installationen. Vi ger i
sadana fall en utdkad garanti. Kontakta din aterférsaljare om du vill ha mer information om utdkad
garanti. Las aven garantidokumentation som finns bipackad med produkten.

c Varning! Installation och anvandning

- Denna produkt maste installeras och anvandas i enlighet med medféljande
anvisningar. Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan leda till bristfallig
funktion, personskada och/eller skada pa baten.

« Vi rekommenderar att du later en av Raymarine godkand installator utfora
installationen. En certifierad installation ger ratt till utékad produktgaranti.
Kontakta din Raymarine aterforséljare och las aven garantidokumentation som
levereras tillsammans med produkten.

c Varning! Hogspanning
Den har produkten kan innehalla hogspanning. Ta INTE bort nagra héljen eller

forsok att komma at inre komponenter om inte sa specifikt anvisas i medféljande
dokument.

Varning! Stanga av stromforsorjningen

Kontrollera att stromférsorjningskallan ombord ar frankopplad innan installationen
paborjas. Koppla varken in eller ur enheter utan att forst bryta spanningen, om
inte annat forfarande uttryckligen beskrivs i det har dokumentet.

c Varning! Givardrift

Testa och anvand endast givaren i vatten. Anvand den INTE i annat medium an
vatten eftersom den da kan 6verhettas.

>

Observera! Man far inte skara av givarkablar

« Om man skar av givarkabeln minskar ekolodsprestandan avsevart. Om kabeln
skars av, maste den bytas ut och far inte repareras.

« Nar man skéar av givarkabeln upphavs garantin och den europeiska
CE-markningen géller inte langre.

Observera! Service och underhall

Den hér produkten innehaller inga delar som kan servas av anvandaren. Lat endast
auktoriserad Raymarine-handlare utféra underhalls- och reparationsarbeten pa
knappsatsen. Obehorig reparation kan paverka garantin.

Skotsel och rengoring av givaren

Det kan ansamlas bevaxning ldngst nere pa givaren och detta kan sdnka prestandan. Forhindra
ansamling av bevaxning genom att skydda givaren med ett tunt lager vattenbaserad bottenfarg, som
finns att kopa i lokala batsportaffarer. Tillfor farg var sjatte manad eller i borjan av varje batsdsong.

Vissa smartgivare har restriktioner om var bottenfargen ska appliceras. Fraga forséljaren om rad.
______________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Anm: Givare med en temperatursensor kanske inte fungerar korrekt om den blir malad.

______________________________________________________________________________________________________________________________________|]
Anm: Anvand aldrig ketonbaserad farg. Ketoner kan attackera manga plaster som kan skada
sensorn.

Viktig information
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Anm: Anvand aldrig sprayfarg pa givaren. Sprayer innehaller sma luftbubblor och en marin givare
kan inte sanda korrekt genom luft.

Anvéand en mjuk duk och milt diskmedel for att rengora givaren. Om bevaxningen &r svarartad tar du
bort den med en grov rengéringssvamp, t.ex. gron Scotch Brite™-svamp. Var forsiktig sa du inte
skrapar givarens yta.

Anm: Kraftiga rengdringsmedel som aceton SKADAR givaren.

Vattenintrang

Vattenintradng — Ansvarsfriskrivning

Apparatens vattentathetskapacitet uppfyller faststalld IPX-standard som anges i apparatens Tekniska
specifikation.

Friskrivningsklausul
Raymarine garanterar inte att denna produkt &r felfri eller kompatibel med produkter tillverkade av
annan person eller enhet an Raymarine.

Raymarine patar sig inget ansvar for skador eller personskador som orsakas av anvandning eller
oformaga att anvanda produkten vid interaktion mellan produkten och produkter fran annan
tillverkare eller vid felinformation vid anvandning av produkter fran tredjepart.

Overensstammelsedeklaration

Raymarine Ltd. intygar att den har produkten uppfyller de vasentliga kraven i EMC-direktivet
2004/108/EG.

P& den aktuella produktsidan pa www.raymarine.com, kan du ldsa 6verensstammelsedeklarationen i
original.

Garantiregistrering

Besok www.raymarine.com for att registrera att du dger din Raymarineprodukt online.

Det ar viktigt att du registrerar din produkt for att erhalla fullsténdiga garantiférmaner. | férpackningen
finns en etikett med streckkod for systemets serienummer. Du behdver detta serienummer nér du
registrerar produkten online. Behall etiketten for framtida referens.

Bortskaffande

Uttjant produkt skall bortskaffas enligt gallande direktiv och andra bestdmmelser.

)i

mmm | direktivet om elavfall krévs att uttjanta elektriska och elektroniska komponenter skall
atervinnas.

IMO och SOLAS

Den utrustning som beskrivs i det har dokumentet ar avsedd for fritids- och arbetsbatar som INTE
omfattas av kraven i IMO:s konvention SOLAS.

(o]


http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com

Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan bedéma, korrekt vid tryckningstillfallet.
Raymarine kan emellertid inte hallas ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister i handboken.
Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att dndras utan foregdende meddelande ddrom. Raymarine patar sig
darfor inget ansvar for eventuella skillnader mellan din produkt och den som beskrivs i tillhdrande
dokumentation. Kontrollera Raymarine hemsidan (www.raymarine.com) for att sdkerstalla att det ar
den senaste dokumentversionen for produkten.

Viktig information


http://www.raymarine.com
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2.1 Dokumentinformation

Detta dokument innehaller viktig information om installationen av Raymarine-apparaten.
Dokumentet innehaller information for att hjélpa dig att:

+ planera installationen och se till att du har all nddvandig utrustning,

+ installera och ansluta apparaten som en del av ett stérre system av marinelektronik,

» felsdka problem och kontakta teknisk support vid behov.

Det har dokumentet och annan Raymarine-produktdokumentation kan laddas ner i PDF-format fran
www.raymarine.com.

Tillampliga produkter
Detta dokument avser foljande produkter:

CPT-S givare i brons fér montering genom skrov

CPT-S ar en CHIRP-sonargivare med konisk strale

D13482-1

Artikelnummer | Beskrivning Lamplig bottenvinkel pa skrov

AB80446 CPT-S CHIRP-sonargivare i brons for 0° till 5°
montering genom skrov med element vinklat
i 0°, med 10 m kabel.

E70340 CPT-S CHIRP-sonargivare i brons for 7° till 17°
montering genom skrov med element vinklat
i12°, med 10 m kabel.

E70341 CPT-S CHIRP-sonargivare i brons for 15° till 25°
montering genom skrov med element vinklat
i 20° med 10 m kabel.

« Givaren kan anslutas till DownVision"-sonarmoduler eller DownVision” LightHouse™-kompatibla
multifunktionsdisplayer som erbjuder enbart sonarfunktionalitet for DownVision"-produkter.

+ CPT-S-givare i brons for montering genom skrov rekommenderas for glasfiber- och traskrov och
ska INTE monteras pa batar med metallskrov.

. Installera INTE bronsgivare pa batar med positiv jordning.


http://www.raymarine.com

CPT-S-givare i plast for montering genom skrov

CPT-S ar en CHIRP-sonargivare med konisk strale

D13485-1

Artikelnummer

Beskrivning

Lamplig bottenvinkel pa skrov

E70339

CPT-S CHIRP-sonargivare i plast for
montering genom skrov med element vinklat
i 0°, med 10 m kabel.

0° till 5°

A80448

CPT-S CHIRP-sonargivare i plast for
montering genom skrov med element vinklat
i 12°, med 10 m kabel.

7° till17°

A80447

CPT-S CHIRP-sonargivare i plast for
montering genom skrov med element vinklat
i 20°, med 10 m kabel.

15° till 25°

A80545

CPT-S-DF CHIRP-sonargivare i plast for
montering genom skrov med element vinklat
i 20°, med 6 m kabel utrustad med kontakt
for Dragonfly®-displayer samt en separat
stromkabel.

15° till 25°

« Givaren kan anslutas till DownVision"-sonarmoduler eller DownVision" LightHouse™-kompatibla
multifunktionsdisplayer som erbjuder enbart sonarfunktionalitet for DownVision"-produkter.

+ CPT-S-givaren i plast for montering genom skrov rekommenderas for glasfiber- och metallskrov
och ska INTE monteras pa batar med traskrov.

Dokumentets illustrationer

Apparaten kan skilja sig at en aning fran vad som visas i illustrationerna i detta dokument, beroende
pa apparatmodell och tillverkningsdatum.

Alla bilder &r endast avsedda i illustrativt syfte.

Produktdokumentation

Foljande dokument avser denna apparat:

Beskrivning

Bestallningsnummer

Installationsanvisningar for CPT-S-givare fér montering genom skrov 87264 /88060/88062
Installation av en CPT-S TH-givare och anslutning till en
sonarmodul/display.

Anvandningsinstruktioner for LightHouse"” multifunktionsdisplay 81360
Beskriver anvandningen av Fishfinder-applikationen for
DownVision"-multifunktionsdisplayer med LightHouse".

Dokument- och produktinformation



Beskrivning Bestallningsnummer

Anvandningsinstruktioner for LightHouse” 3 MFD Advanced 81370
Beskriver anvandningen av Fishfinder-applikationen for LightHouse™ 3
DownVision"-multifunktionsdisplayer.

Installations- och anvandningsinstruktioner for Dragonfly® 4/5/7/Wi-Fish 81358
Beskriver anvandningen av Fishfinder-applikationen for
Dragonfly-displayer.

Driftsanvisningar

| apparatens medfoljande dokument finns mer information.

Installationsanvisningar for Sonar-modulen

Detta dokument innehaller endast installationsanvisningar for givaren. For installationsanvisningar
for anslutning av en sonarmodul, se dokumentet som medfdljer sonarmodulen.

2.2 Oversikt 6ver CHIRP-ekolodet

CHIRP-ekolodet genererar en konformad strale som tacker vattenpelaren alldeles under baten

Konisk strale

D12784-2

Sonar ar effektiv vid ett antal olika hastigheter. Pa djupare vatten dr CHIRP bandbredd automatiskt
optimerad for att forbattra bottenlds och detektering av rorliga objekt (t.ex. fisk) i den bredare
vattenpelaren.

CHIRP-ekolodet
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31 Installationschecklista

Installationsarbetet kan delas in i féljande delar:

Installationssteg

Planera systemet.

Skaffa alla nodvandiga hjalpmedel och verktyg.

Placera ut all utrustning.

Dra alla kablar.

Borra alla hal for kablar och monteringsskruvar.

Koppla in all utrustning.

Fast all utrustning pa plats.

O|lN|joju|p~|lWIN]—

Provkor och testa systemet.

Schematiskt diagram

Ett schematiskt diagram &r en viktig del i planeringen av en installation. Det ar ocksa anvandbart for
eventuella framtida tillagg eller underhall av systemet. Diagrammet ska innefatta:

» Placering av alla komponenter.

« Kontakter, kabeltyper, dragningar och langder.

3.2 Medfdljande delar

Medféljande delar — CPT-S i brons for montering genom skrov

O O 9

\S

Wi
Wi >

|

D13484-2

CPT-S-givare i brons for montering genom skrov

Skrovmutter (levereras med kabelskydd monterat)

Dokumentation

Gummibricka

Storningsskydd

ojloa|l~|lWIN]|—

Buntband x 2




Medféljande delar — CPT-S i plast for montering genom skrov
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D13487-2

CPT-S-givare i plast for montering genom skrov

Skrovmutter (levereras med kabelskydd monterat)

Distansbricka

Gummibricka

ajlhlwWIN|—

Dokumentation

3.3 Fler nédvandiga komponenter

Apparaten ar en del av ett elektroniksystem och behover féljande komponenter for att fungera fullt ut.

« Kompatibel DownVision™-ekolodsmodul eller flerfunktionsmodell av modell DownVision™ eller
RealVision™. Se Kompatibla produkter for en lista 6ver kompatibla produkter.

- Forlangningskablar for givare. Se Kapitel 10 Reservdelar och tillbehor f6r lampliga kablar.

Kompatibla produkter

Kompatibla ekolodsmoduler och flerfunktionsdisplayer.

Beskrivning Artikelnummer
4 ® ® @ N | CP100 E70204
N (1}
Raymarine! D
o 1
® ® © ]
. — & J
T a68 / a68 Wi-Fi E70206, E70207
Raymarine
a78 / a78 Wi-Fi E70208, E70209
a98 E70234
a128 E70237

Planera installationen 19




Beskrivning

Artikelnummer

eS78 E70265
[Baynaiing)
eS98 E70275
eS128 E70285
Axiom™ 7 DV E70364, E70364-01,

E70364-02, E70364-DISP

Axiom™ 7 RV 3D, via
adapterkabel A80490

E70365, E70365-03,
E70365-DISP

Axiom™ 9 RV 3D, via
adapterkabel A80490

E70367, E70367-02,
E70367-03, E70367-DISP

Axiom™ 12 RV 3D, via E70369, E70369-03,

adapterkabel A80490 E70369-DISP
p— Axiom™ Pro 9 RVX, via E70371

adapterkabel A80490

Axiom™ Pro 9 S E70481

Axiom™ Pro 12 RVX, via E70372

adapterkabel A80490

Axiom™ Pro12 S E70482

Axiom™ Pro 16 RVX, via E70373

adapterkabel A80490

Axiom™ Pro 16 S E70483

Anm: CPT-S-DF-givaren
(A80545) ar den enda
givaren av CPT-S-modell
som ar kompatibel med
Dragonfly®-displayer.

Dragonfly 4/5/7/Wi-Fish:
- DV
- DVS

« Pro

E70291, E70292, E70294,
E70306, E70293, E70320,
E70290.

3.4 Nodvandiga verktyg

Verktyg som behovs — CPT-S i brons for montering genom skrov

Foljande utrustning behdvs for att montera givaren.

20




D13492-1

60 mm-halsag

| (for borrning av pilothalet)

Borrsta
Halvrund fil

75 mm-skruvnyckel eller skiftnyckel i lamplig storlek

55 mm-skruvnyckel eller skiftnyckel i lamplig storlek (anvands for inriktning)

Marinklassat tatningsmedel (utan acetat)

Verktyg som behovs — CPT-S i plast for montering genom skrov

Foljande utrustning behovs for att montera givaren.

D13493-1

| (for borrning av pilothalet)
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5 55 mm-skruvnyckel eller skiftnyckel i lamplig storlek (anvands for inriktning)

6 Marinklassat tatningsmedel (utan acetat)
c Varning! Marinklassat tatningsmedel

Anvand bara marinklassade polyuretantatningsmedel med neutral hardning.
Anvand INTE tatningsmedel som innehaller acetat eller silikon, da dessa kan
orsaka skador pa plastdelar.

3.5 Varningar och forsiktighetsmeddelanden

Viktig: Se, innan du fortsatter, till att du har ldst igenom och forstatt varningarna och
forsiktighetsmeddelandena i avsnitt Kapitel 1 Viktig information i dokumentet.

3.6 Placeringskrav

Riktlinjerna nedan ska fdljas nar man valjer plats for givaren.
For basta givarprestanda ska den installeras pa en plats med sa lite turbulens i vatten som mojligt.

Viktig: Givaren ska INTE installeras i linje med slaptrissor eller batmotorns intags- eller
utslappsoppningar.

« Givaren ska installeras sa nara batens mittlinje som majligt.

D12952-2

1 Planande skrov | Utombordare eller I/O — montera framfor och mot sidan av propellern

Planande skrov Inombordare — montera framfor propellern och axeln

Planande skrov | Skrov med steg — montera pa det férsta steget sa langt bak som

mojligt
4 Deplace- Deplacementskrovl — montera cirka 1/3 av vagen langs skrovets
mentskrov langd, matt langs vattenlinjen
5 Kolbat Fenkol — montera framfor kdlen och sékerstall att kdlen inte

blockerar givarens breda stralbredd

6 Kolbat Lang kdl — montera riktad bort fran kélen och pa en plats med
minsta mojliga skrovlutning och kontrollera att kdlen inte stor
givarens stralningsfalt

22



« Givaren ska installeras pa avstand fran utstickande féremal sdsom andra givare, steg, ribbor,

strdk eller nitrader.

(1) o
2) .

200
H
H 8
S 8

/"""/I
8| §
s g g
K g 3| 3|
2 8 8|
3 E

D12636-2

Steg

Ribba

Nitrad

AlwWIN]| =

Strak

bogsering eller férvaring av baten.

Givaren maste installeras i r&tt orientering.

Givaren ska installeras pa en plats déar det finns tillrdackligt utrymme inuti skrovet fér att muttern ska
fa plats, samt att det ska finnas minst 100 mm fri hojd for att géra det majligt att plocka ut givaren.

- Givaren ska installeras sa att givarens element pekar rakt nedat.

Matt for CPT-S i brons for montering genom skrov

Givaren ska installeras pa en plats dar ingen belastning sker pa givaren under sjosattning, Iyft,

57.52 mm (2.26 in)
M60 x 2P thread
A
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'4—%. 5 mm

84 mm (3.31in) (0.20 in)

68 mm (2.68 in)
To fit M48 wrench
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18 mm
(0.71 in)
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85 mm (3.35 in) "

5mm
(0.20 in)

D13483-1

+ Givarens kabellangd =10 m

Planera installationen
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Matt for CPT-S i plast for montering genom skrov

56.32 mm (2.22 in)

M60 x 3P thread
ﬁgi | S A

19 mm
v (075 |n)

'|

96.25 mm (3.79 in)

< ) I
‘ ‘
’4—". 5 mm ¢ s 5 mm
84 mm (3.31 in) (0.20 in) 85 mm (3.35in) (0.20 in)

D13486-1

+ Givarens kabellangd =10 m
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Kapitel 4: Kablar och anslutningar

Innehall

« 41 Kabeldragning pa sidan 26

« 4.2 Kabeldragning pa sidan 26

« 4.3 Anslutningsoversikt pa sidan 27

« 4.4 Installation av kabelferrit pa sidan 28

Kablar och anslutningar
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41 Kabeldragning

Kabeltyper och kabellangder
De kablar som anvands i systemet skall vara av ratt typ och ha ratt langd.
« Om inte annat anges anvands endast standardkablar av olika typer, som levereras av Raymatrine.

« Samtliga kablar skall vara av foreskriven typ och ha foreskriven tvarsnittsarea. Vid langre kablar
kan tvarsnittsarean behdva 6kas for att undvika spanningsfall i kabeln.

Kabeldragning
Kablarna maste dras pa ratt satt, for att sékerstalla problemfri funktion och lang livslangd.

- Kablarna far inte dras i for tvdra bojar. Bojningsradien bor, nar sa ar mojligt, vara minst
200 mm/minst 100 mm.

«——100 mm (4 in)

ol (el

» Skydda kablarna mot fysisk skada och hog varme. Utnyttja alltid befintliga kabeltrummor och
kabelskenor nar sddana finns. Dra INTE kablarna genom utrymmen med slagvatten, lucképpningar
eller nara varma ytor och ytor som ror sig.

» Fixera kablarna med buntband eller kabelklammor. Linda ihop dverskottskabel och bind upp
den pa lamplig plats.

« Om en kabel skall dras genom skott, dack eller durk skall en vattentat kabelgenomféring anvandas.
« Dra INTE kablarna nara motorer eller lysror.
Datakablar skall alltid dras sa langt som mgijligt fran:
« annan utrustning och andra kablar,

» starkstromsledare for vaxelstrém och likstrém och
- antenner.

Kabelavlastning

Sakerstall tillrdckligt med dragavlastning behovs. Se till att kontakterna inte utsatts for ndgot som
helst drag, eftersom de i ett sddant fall skulle kunna dras ur sitt respektive uttag p.g.a. batens
rorelser vid riktigt hart vader.

Kabelskdarmning

Se till att alla datakablar ar skdrmade pa lampligt satt och att kabelskdarmen inte skadats vid t ex
dragning genom tranga utrymmen.

4.2 Kabeldragning

Krav pa givarkabelns kabeldragning.

. Kontrollera att kabeln &r tillrackligt 1dng for att nd utrustningen den ska anslutas till. Se
bruksanvisningen som medféljer sonarmodulen for mer information om givarférlangningskablar.

« Anvéand oljetter vid dragning genom hal for att undvika skador pa givarkabeln.
. For att forhindra stérningar ska givarkabeln hallas atskild fran andra elkablar.

. Fixera kabeln med kldmmor med jamna avstand (medféljer inte).
26



« Linda upp 6verbliven kabel pa en lamplig plats.

4.3 Anslutningsoversikt

Anvand foljande information for att identifiera apparatens kontakter.

Kontakt Kontakttyp Ansluter till:
O-stiftig kontakt av « DownVision™-ekolodsmodul
DownVision"-typ eller flerfunktionsdisplay.
« RealVision™ flerfunktionsdisplay,
O o O via adapterkabel A80490.
O o O
O O

(CPT-S-DF endast): 10-stiftig | Dragonfly 4/5/7/Wi-Fish
Dragonfly-kontakt (modellerna DV, DVS och Pro)

Anslutningar

Folj stegen nedan for att ansluta kabeln (kablarna) till din produkt.
1. Kontrollera att batens stromtillforsel ar avstangd.

2. Kontrollera att enheten som ar ansluten till apparaten har installerats i enlighet med
installationsanvisningarna som medfodljer denna enhet.

3. Sakerstall korrekt orientering genom att skjuta in kabelkontakten helt i motsvarande kontakt pa
apparaten.

4. Vrid lashylsan medurs for att fixera kabeln.

Forlangningskabel till DownVision™-givare

Kablarnas langd ska hallas sa korta som mojligt for basta resultat. For vissa installationer kan det
dock vara nddvandigt att forlanga givarkabeln.

. Det finns en givarférlangningskabel pd 4 m (A80273) tillgénglig.

» Det rekommenderas att endast en kabelfoérlangning anvands.

Kablar och anslutningar
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4.4 Installation av kabelferrit

Det foljer med en kabelferrit till apparaten. Sakerstall dverensstammelse av EMC-kraven genom att
satta fast medféljande ferrit pa stromkabeln enligt féljande anvisningar.

O—

O
O—go

(4)——-r

Max. 150 mm (5.9 in)

D13506-1

1. Givaranslutning.
2. De medféljande buntbanden ska anvandas for att halla fast ferriten.

3. Satt fast den medfoljande ferriten pa givarkabeln och se till att den sitter ordentligt. Ferriten ska
placeras sa nar kontakten som mgjligt, men se till att avstandet mellan ferriten och den 6vre

delen av kontakten inte ar mer an 150 mm.
4. Givarkabel.
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Kapitel 5: Montering

Innehall

. 5.1 Forinstallationstest pa sidan 30

. 5.2 Montering — CPT-S i brons fér montering genom skrov pa sidan 30
. 5.3 Montering — CPT-S i plast for montering genom skrov pa sidan 33

. 5.4 Montering i glasfiberskrov med karna pa sidan 37
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51 Forinstallationstest

c Varning! Givardrift

Testa och anvand endast givaren i vatten. Anvand den INTE i annat medium &an
vatten eftersom den da kan 6verhettas.

Testa givaren

Kontrollera givarens funktion fore installation.

Anslut givaren till ekolodsmodulens/displayens givarkontakt.

Sank ner hela givaren under vatten.

Starta ekolodsmodulen/displayen.

Oppna ett Fishfinder-program pd displayen.

Om det behovs ska du valja relevant givare/kanal fran kanalvalssidan ((Meny > Kanal)).
Kontrollera att vardena for djup och temperatur visas.

Om du far nagra svarigheter att erhalla vdrden kontaktar du Raymarine tekniska support.

NooswN s

Observera! Givarkabel

« Anvand INTE givarkabeln for att lyfta upp eller halla upp givaren. Se till att alltid
halla upp givarenheten direkt under installation.

« Givarkablar far INTE sk&ras av, forkortas eller skarvas.
« Ta INTE bort kontakten.

Om kabeln klipps av kan den inte repareras. Om kabeln klipps av blir ocksa
garantin ogiltig.

5.2 Montering — CPT-S i brons for montering genom skrov

Féljande procedur ska endast utféras med baten uppe pa land.

Viktig:

. Gangorna pa skrovmuttern kan vara vassa, sa se till att det medfdljande kabelskyddet ar
monterat pa skrovmuttern innan du matar givarkabeln genom muttern.

. Ta inte bort etiketten pa givarkabeln, da den innehaller viktig information.

D13490-1

1 Skrov

Skrovmutter

Gummibricka
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Platta skruvdelar (for inriktning)

5 Givare
Marinklassat tatningsmedel (utan acetat)
1. FOlj de angivna placeringsriktlinjerna och se till att du har valt en [amplig plats for givaren.
2. Borra ett pilothal mitt pa vald plats.
3. Borra halet med en halborr i Iamplig storlek.
4. Anvéand en halvrund fil och/eller sandpapper och se till att det inte finns nagra vassa kanter

o

10.

1.

12.

13.

eller flisor.
Torka av alla ytor och se till att de &r torra, rena och fria fran skrap.
Lagg pa en tjock strang marinklassat tdtningsmedel runt hela kanten pa halet.

Lagg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel hela vdagen runt ovansidan av givarflansen,
dar den ligger an mot skrovet.

Lagg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel hela vdagen runt den gangade delen och se
till att tatningsmedlet sticker ut cirka 6 mm ovanfér den slutligt atdragna skrovmuttern.

Led givarkabeln och den géngade delen upp genom halet i batens skrov och hall fast den pa plats.
Se till att givaren &r korrekt orienterad. Pilen ska peka mot batens kol.

1B« FO)

D13494-1

Lagg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel hela vdégen runt gummibrickans undersida.

Inifrdn baten matar du sedan givarkabeln genom gummibrickan och skjuter sedan gummibrickan
Over den gédngade delen.

Se till att kabelskyddet &r monterat pa skrovmuttern och mata givarkabeln genom muttern medan
muttern vilar ovanpa det géngade roret.
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D13566-1
14. Ta bort kabelskyddet genom att dra de tva flikarna bort frdn den bakre delen av skrovmuttern.

D13567-1

15. Lagg pa ett tjockt lager marinklassat tatningsmedel pa skrovmutterns nedre yta.

16. Skruva pa skrovmuttern pa den géangade delen och dra at for hand tills de platta skruvdelarna &r
ovanfor skrovmuttern.

17. Hall en skruvnyckel i lamplig storlek pa de platta skruvdelarna pa den gangade delen for att
sakerstélla att givaren inte vrider sig under atdragning.

18. Dra at skrovmuttern helt med hjalp av en annan skruvnyckel i lamplig storlek.

For att férhindra Icickage och att givaren rér sig ndr den slGr i féremdl eller tréffas av vagor ska
du se till att muttern dr tillréickligt atdragen. Du ska se tdtningsmedlet sticka fram Iéngs kanterna
pd alla ytor ddr det applicerats.

_______________________________________________________________________________________________________________________]
Viktig: Traskrov — Lat traskrov svélla ordentligt innan du drar at muttern helt.
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Viktig: Dra INTE at for hart. Om man drar at for hart kan skrovet skadas, vilket kan leda till
att vatten lacker in i baten.

19. For att forhindra luftning runt givaren ska du ta bort allt 6verblivet tatningsmedel pa utsidan
av skrovet.

20.Kontrollera att tdtningsmedlet har hardat innan du sjoséatter baten igen.
Se anvisningarna fran tillverkaren om hdrdningstider.

21. Kontrollera sa att inget lackage forekommer direkt nar baten har sjosatts igen.
22.Kontrollera regelbundet att det inte uppkommer nagra lackor.
23.Lé&gg till kontroll av lackor runt givaren i batens rutinmassiga underhallsschema.

! A J

Dxxxxx-1

D13488-1

5.3 Montering — CPT-S i plast for montering genom skrov

Foljande procedur ska endast utféras med baten uppe pa land.

Viktig:

- Géangorna pa skrovmuttern kan vara vassa, sa se till att det medféljande kabelskyddet ar
monterat pa skrovmuttern innan du matar givarkabeln genom muttern.

. Ta inte bort etiketten pa givarkabeln, da den innehaller viktig information.
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D13491-1

Skrov

Skrovmutter

Distansbricka

Gummibricka

Platta skruvdelar (for inriktning)

Givare

Njojlo|~|W|IN]| =

Marinklassat tatningsmedel (utan acetat)

>wN e

o o

8.

9.

10.

1.

34

Folj de angivna placeringsriktlinjerna och se till att du har valt en lamplig plats for givaren.
Borra ett pilothal mitt pa vald plats.
Borra halet med en halborr i lamplig storlek.

Anvand en halvrund fil och/eller sandpapper och se till att det inte finns nagra vassa kanter
eller flisor.

Torka av alla ytor och se till att de &r torra, rena och fria fran skrap.
Lagg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel runt hela kanten pa halet.

Lagg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel hela vdagen runt ovansidan av givarflansen,
dar den ligger an mot skrovet.

Lagg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel hela vdagen runt den gangade delen och se
till att tétningsmedlet sticker ut cirka 6 mm ovanfor den slutligt atdragna skrovmuttern.

Led givarkabeln och den géngade delen upp genom halet i batens skrov och hall fast den pa plats.
Se till att givaren &r korrekt orienterad. Pilen ska peka mot batens kol.

|Be= O

D13494-1

Lagg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel hela vagen runt gummibrickans undersida.




12. Ladgg pa en tjock strang marinklassat tatningsmedel hela vagen runt distansbrickans undersida.

D13505-1

1 Ovansida
2 Undersida

13. Inifrdn baten matar du sedan givarkabeln genom gummibrickan och distansbrickan skjuter sedan
gummibrickan och distansbrickan dver den gangade delen.

14. Se till att kabelskyddet ar monterat pa skrovmuttern och mata givarkabeln genom muttern medan
muttern vilar ovanpa den géngade delen.

I\

AL Th AT

D13566-1
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15. Ta bort kabelskyddet genom att dra de tva flikarna bort frdn den bakre delen av skrovmuttern.

D13567-1

16. Lagg pa ett tjockt lager marinklassat tdtningsmedel pa skrovmutterns nedre yta.

17. Hall en skruvnyckel i lamplig storlek pad de platta skruvdelarna pa den gangade delen for att
sakerstélla att givaren inte vrider sig under atdragning.

18. Skruva pa skrovmuttern pa den géangade delen och dra at for hand tills de platta skruvdelarna &r
ovanfor skrovmuttern.

19. Dra at skrovmuttern helt fér hand.

For att férhindra Idckage och att givaren ror sig ndr den slGr i féremdl eller tréffas av vdgor ska
du se till att muttern dr tillrdickligt atdragen. Du ska se tdtningsmedlet sticka fram Iéngs kanterna
pd ytorna ddr det applicerats.
|
Viktig: Dra INTE at for hart. Om man drar at for hart kan givaren skadas, vilket kan leda till
att vatten lacker in i baten.

20.For att forhindra luftning runt givaren ska du ta bort allt Gverblivet tatningsmedel pa utsidan
av skrovet.

21. Sakra skrovmuttern genom att mata en bit 1astrad (ingar ej) genom halet i muttern och linda den
sedan hart runt den géngade delen sa ndra mutterns ovre del som mgjligt. Traden ska sedan
bindas fast sa att den inte lossnar.

="

D13496-1

22.Kontrollera att tatningsmedlet har hardat innan du sjoséatter baten igen.

Se anvisningarna frdn tillverkaren om hdrdningstider.
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23.Kontrollera sa att inget lackage férekommer direkt nar baten har sjosatts igen.
24.Kontrollera regelbundet att det inte uppkommer nagra lackor.
25.L&gg till kontroll av ldckor runt givaren i batens rutinmassiga underhallsschema.

Dxxxxx-1

D13488-1

5.4 Montering i glasfiberskrov med karna

Vid installation i ett glasfiberskrov med kérna rekommenderas det att givaren monteras i en del
utan karna.

Om installation i en del med karna kravs sa maste omradet runt hdlet forstarkas for att sdkerstalla att
det inte skadas nar givaren dras at.

Viktig: Installation i ett glasfiberskrov med kéarna far endast utféras av en kompetent
marininstallator.
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Kapitel 6: Systemkontroller och felsokning

Innehall
6.1 Felsokning pa sidan 40

Systemkontroller och felsdkning
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6.1 Felsokning
| felsbkningsschemat hittar du mojliga orsaker och losningar pa de vanligaste problemen vid
installation och anvandning av dina produkter.

Alla Raymarine-produkter genomgar en omfattande provning och kvalitetskontroll fére packning och
leverans. Om du trots det upplever problem med produktens funktion kan du ta hjalp av det har
avsnittet for att enklare hitta problemet och atgarda det.

Om efter att ha gatt igenom detta avsnitt fortfarande har problem med din produkt ska du ga
till avsnittet om tekniska support i denna handbok for anvandbara lankar och kontaktinformation
till Raymarines kundsupport.

Driftsanvisningar

| apparatens medfdljande dokument finns mer information.
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Felsokning av sonar

Problem med ekolodet samt mdjliga orsaker och I8sningar beskrivs har.

Problem

Majliga orsaker

Mojliga I6sningar

Ekolodsdata finns
inte tillgangliga pa
flerfunktionsdisplayen.

Fel i stromforsorjningen
till enheten.

Kontrollera stromforsarjningen till enheten
och kablar.

Annat enhetsfel.

Se anvisningarna som medféljer enheten.

SeaTlalk hs-/RayNet-
natverksproblem.

Kontrollera att enheten &r korrekt
ansluten till en Raymarine natverksswitch.
Om en korskoppling eller annan
kopplingskabel/-adapter anvands
kontrollerar du alla anslutningar (som ar
tillampliga).

Kontrollera statusen for Raymarine
natverksswitch (i forekommande fall).

Kontrollera att SeaTalk hs-/RayNet-kablarna ar
fria fran skador.

Inkompatibilitet mellan
programvaran i olika
enheter kan orsaka kom-
munikationsproblem.

Kontakta Raymarines tekniska support.

Problematiska
datavarden.

Anm: Alla

givare och/eller
sonarmoduler ar

inte kompatibla

med djupdetektion,
omrade och
temperatur. Foér mer
information se senaste
specifikationerna och
dokumentationen,

for dina specifika
produkter, pa
Raymarines hemsida
(www.raymarine.com).

Kanslighets- eller
frekvensinstallningar
kan vara olampliga for
de aktuella villkoren.

Kontrollera ekolodets forinstallningar,
kanslighets- och frekvensinstallningar.

Fel i stromforsorjningen
till enheten.

Kontrollera spanningen fran stromfoérsorj-
ningen, om den &r fér 1dg kan detta paverka
enhetens sandningseffekt.

Fel i enhetskabeln.

Se till att stromkablar, givarkablar och alla
andra kablar till enheten ar korrekt anslutna
och fria fran skador.

Givarfel.

Kontrollera att givaren ar korrekt monterad
och ren.

Om du har en aktermonterad givare,
kontrollera att givaren inte har forskjutits
uppat pa grund av att den slagit emot nagot.

Annat enhetsfel.

Se anvisningarna som medféljer enheten.

Batar stillaliggande.

Fiskbagar visas inte om baten ar
stillaliggande, fisk kommer da att visas pa
skarmen som raka linjer.

Hog bathastighet

Turbulens runt givaren kan stora enheten.

Bildhastighet satt till noll

Justera rullningshastighet.

Aterstalla sonarmodulen

Det gar att anvanda aterstéllningsfunktionen pa en kompatibel Raymarine flerfunktionsdisplay for att
aterstélla sonarmodulen till fabriksinstallningarna.

Aktivera ett fiskelodsfonster.

1. Valj Meny.

2. Valj Instdllningar.

3. Valj Givar instdllning.
4. Valj Nolistélla sonar.
5

. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta operationen, vid behov.

Enheten aterstélls nu till fabrikens standardinstaliningar.

Systemkontroller och felsokning
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Kapitel 7: Underhall

Innehall
« 71 Rutinkontroller pa sidan 44

« 7.2 Rengoringsanvisningar fér apparaten pa sidan 44

Underhall
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71 Rutinkontroller

Utfor foljande aterkommande kontroller:
+ Undersok att kablarna inte ar skadade, har skavmarken, skarmarken eller jack.

« Kontrollera att kabelkontakterna sitter ordentligt och att lasmekanismerna &r korrekt ikuggade.

Anm: Kabelkontrollera maste utféras med strommen avstangd.

c Varning! Hogspanning

Den har produkten innehaller hogspanningsférande komponenter. Justeringar
kréver sarskilda servicedtgarder och -verktyg som endast finns tillgdangliga for

utbildade servicetekniker. Det finns inga delar eller justeringar som anvandare
kan serva. Operatoren far aldrig ta bort kapan eller forsoka serva produkten.

7.2 Rengoringsanvisningar for apparaten

Apparaten kraver ingen regelbunden rengoring. Om du emellertid maste rengora apparaten gor
du enligt nedan:

1. Se till att strommen ar avstangd.
2. Torka ren apparaten med en fuktig duk.
3. Vid behov kan du anvanda ett milt rengdringsmedel for att ta bort feta flackar.

Skotsel och rengoring av givaren

Det kan ansamlas bevaxning ldngst nere pa givaren och detta kan sénka prestandan. Forhindra
ansamling av bevaxning genom att skydda givaren med ett tunt lager vattenbaserad bottenféarg, som
finns att kOpa i lokala batsportaffarer. Tillfor farg var sjatte manad eller i borjan av varje batsdsong.
Vissa smartgivare har restriktioner om var bottenfdargen ska appliceras. Fraga forsaljaren om rad.

Anm: Givare med en temperatursensor kanske inte fungerar korrekt om den blir malad.

Anm: Anvénd aldrig ketonbaserad farg. Ketoner kan attackera manga plaster som kan skada
sensorn.

Anm: Anvand aldrig sprayfarg pa givaren. Sprayer innehaller sma luftbubblor och en marin givare
kan inte sanda korrekt genom luft.

Anvéand en mjuk duk och milt diskmedel for att rengora givaren. Om bevaxningen &r svarartad tar du
bort den med en grov rengoéringssvamp, t.ex. gron Scotch Brite™-svamp. Var forsiktig sa du inte
skrapar givarens yta.

Anm: Kraftiga rengdringsmedel som aceton SKADAR givaren.
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8.1 Raymarines support och service for apparaterna

Raymarine har en omfattande support-, garanti- och reparationsservice for apparaterna.. Det gar att

hitta dessa tjanster pa Raymarines hemsida, telefon och e-post.

Produktinformation

Om du behover begéra service eller support ska du ha féljande information till hands:

» Produktens namn.
+ Produktidentitet.
« Serienummer.

+ Programversion.
+ Systemdiagram.

Dessa uppgifter finns i instrumentet och kan enkelt hamtas via menyn i produkten.

Service och garanti

Raymarine har sarskilt avsedda avdelningar for garanti, service och reparationer.

Glom inte att ga in pd Raymarines hemsida for att registrera apparaten for utékad garanti:
http://www.raymarine.co.uk/display/?id=788.

havsomradet

Region Telefon E-post
Storbritannien (UK), +44 (0)1329 246 | emea.service@raymarine.com
EMEA och Asiatiska Stilla | 932

Amerikas forenta stater
(USA)

+1(603) 324 7900

rm-usrepair@flircom

Webbsupport

Ga in pa sektionen “Support” pd Raymarines hemsida:

- Handbocker och dokument — http://www.raymarine.com/manuals

- Vanliga fragor / Kunskapsbas — http://www.raymarine.com/knowledgebase

- Teknisk support forum — http://forum.raymarine.com

« Programuppdateringarttp://www.raymarine.com/software

Telefon- och e-postsupport

Region

Telefon

E-post

Storbritannien (UK),
EMEA och Asiatiska Stilla
hvsomradet

+44 (0)1329 246
777

support.uk@raymarine.com

Amerikas forenta stater
(USA)

+1 (603) 324
7900 (avgiftsfri:
+800 539 5539)

support@raymarine.com

Australien och Nya Zeeland

+612 8977 0300

aus.support@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag)

Frankrike +33 (0)1 46 49 support.fr@raymarine.com
72 30 (Raymarines dotterbolag)
Tyskland +49 (0)40 237 support.de@raymarine.com
8080 (Raymarines dotterbolag)
ltalien +39 02 9945 support.it@raymarine.com
1001 (Raymarines dotterbolag)
Spanien +34 96 2965102 | sat@azimut.es

(Auktoriserad aterforséljare for Raymarine)

Nederlanderna

+31 (0)26 3614
905

support.nl@raymarine.com

(Raymarines dotterbolag)
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Region Telefon E-post
Sverige +46 (0)317 633 support.se@raymarine.com
670 (Raymarines dotterbolag)
Finland +358 (0)207 619 | support.fi@raymarine.com
937 (Raymarines dotterbolag)
Norge +47 692 64 600 | support.no@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag)
Danmark +45 437 164 64 | support.dk@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag)
Ryssland +7 495 788 info@mikstmarine.ru
0508 (Auktoriserad aterforsaljare for Raymarine)

8.2 Visa produktinformation

Det gar att visa information om apparaten fran menyn Diagnostik pa en kompatibel

fl

erfunktionsdisplay. Detta visar information om produktens serienummer och programversion.

Med startskdrmen dppen:

1.

2
3.
4

Tel

Valj Instdliningar.
. Valj Underhdll.
Valj Diagnostik.
. Valj alternativet Vdlj enhet.
En lista med anslutna enheter visas.

Valj den apparat som du vill ha information om. Alternativt véljer du Visa alla data for att visa
information om alla anslutna apparater.
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941 Teknisk specifikation

Fysiska specifikationer — CPT-S-givare for montering genom skrov

Matt . Bredd: 84 mm
« Ytdiameter: 96,25 mm
Kabellangd 10 m

Vikt uppackad (inklusive kabel)

« Brons — 1,357 kg
« Plast — 0,711 kg

Miljospecifikation for givaren

Drifttemperatur 0 °C till +40 °C
Forvaringstemperatur -20 °C till +70 °C
Klassificering av vattentdthet |- IPX6
« IPX7
. IPX8
Specifikation for sonar
Kanaler 1 x CHIRP-ekolod
Stralspridning Konisk strale
Djupomrade 0,6 m till 274 m beroende pa vattenforhallanden
Strom 90 W

Overensstammelsespecifikation

Overensstimmelse

EN 60945:2002
IEC 28846:1993
+ EMC-direktiv 2004/108/EC

« Australien och Nya Zeeland: C-Tick, niva 2
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101 Reservdelar och tillbehor — CPT-S for montering genom skrov

Tillbehor

Beskrivning Bestallningsnummer

4 m forlangningskabel for givare A80273
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